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arba subsidiariai

— grazinti bylg i§ naujo nagrinéti Bendrajam Teismui ir atidéti bylinéjimosi islaidy pirmojoje ir apeliacinéje instancijose
klausimo nagrinéjima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacine tvarka skundziamame sprendime Bendrasis Teismas panaikino 2017 m. geguZés 2 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2017/763, kuriuo tam tikram importuojamam Kor¢jos Respublikos kilmés lengvam terminiam popieriui
nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas ('), tiek, kiek jis susijes su Hansol Paper Co.
Ltd.

Grisdama apeliacinj skundg Komisija remiasi trimis pagrindais.
Komisija mano, kad Bendrasis Teismas:

— i8kraipé jrodymus ir klaidingai aiskino teisinio reglamentavimo pagrindus, taikomus duomenims, kuriais Komisija turi
teis¢ remtis sickdama nustatyti eksporto kaing pagal Pagrindy reglamento (3 2 straipsnio 9 dalj;

— klaidingai aikino Pagrindy reglamento 2 straipsnio 1 ir 3 dalyse jtvirtintas normaliosios vertés nustatymo, kai vidaus
rinkoje nevykdomi sandoriai, taisykles ir

— klaidingai aiskino Pagrindy reglamento 3 straipsnio taisykles, kai nustaté priverstinio kainy sumazinimo marZg,
eksporta i Sajunga vykdant per susijusias jmones.

() OLL 114, 2017, p. 3.
() 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016, p. 21).
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Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad priémusi Istatymo Nr. 40/2015 32 straipsnio 3-6 dalis ir 34 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, taip
pat Istatymo 39/2015 67 straipsnio 1 dalies trecig pastraipa, Ispanijos Karalysté nesilaiké jsipareigojimy pagal
veiksmingumo ir lygiavertiSkumo principy, kaip valstybiy nariy ribojimy, kurie taikomi kai jos nustato esmines ir
formos jos atsakomybés riby salygas dél pazeidziant Sajungos teis¢ padarytos Zalos privatiems asmenims.

— Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis pagal SESV 258 straipsnj pareikstas ieskinys dél jsipareigojimy nejvykdymo pateiktas dél Ley 40/2015, de 1 de octubre
de 2015, de Régimen Juridico del Sector Piiblico (2015 m. spalio 1 d. Istatymas Nr. 40/2015 dél vieSojo sektoriaus teisinio
rezimo) 32 straipsnio 3—6 daliy ir 34 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, taip pat dél Ley 39/2015, de 1 de octubre de 2015,
del Procedimiento Administrativo Comiin de las Administraciones Piiblicas (2015 m. spalio 1 d. Istatymas Nr. 39/2015 dél vieSojo
administravimo institucijy bendros administracinés procediiros) 67 straipsnio 1 dalies tre¢ios pastraipos.

PrieStaringai vertinamose nuostatose valstybés jstatymo leidéjo atsakomybés uz Sajungos teisés pazeidimus sistema buvo
suderinta su jstatymy leidéjo atsakomybés uz Ispanijos Konstitucijos pazeidimus sistema, pridedant tam tikras esmines

salygas.

Dél dviejy sistemy ir procesiniy reikalavimy sulyginimo tapo nejmanoma arba labai sudétinga gauti kompensacija uz
Ispanijos jstatymy leidéjo Sgjungos teisés pazeidimus ir taip buvo pazeistas veiksmingumo principas.

Vis délto materialinés Sajungos teisés pazeidimo salygos pazeidzia lygiavertiskumo principg, nes zalos atlyginimas,
padarytas Ispanijos jstatymy leidéjo pazeidziant $ig teise, nustatomas maziau palankiomis salygomis nei tos, kurios
taikomos, kai tai Zala atlyginama uz Ispanijos konstitucijos pazeidimg.
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